
This is NOT an official sectoral decision Risk Object qualifier

Guarantees over Objects Véhicule automoteur / Motorvoertuig Contenu / Inhoud Chantier / Werf 13.06.2003 Personne (exécution d'une activité) / Persoon (uitoefenen activiteit)Accessoires (installation audio, multimédia, ...) / Accessoires (installatie audio, multimedia, ...)Fonds et Valeurs / Fondsen en Waarden

x  : situation "as is" Date de dépréciation Remorque / Aanhangwagen Caravane - Roulotte (résidentielle) / Woonwagen - stacaravan (residentieel)Personne (individu) / Persoon (individu)Entreprise (exécution d'une activité) / Bedrijf (uitoefenen activiteit)Voyage / Reis Prêt / Lening

Engin nautique / Vaartuig Patrimoine immobilier / Onroerend patrimoniumGroupe de personnes - famille / Groep personen - gezinFamille (vie privée) / Gezin (privé leven)Machines et appareils / Machines en toestellenChantier / Werf

Flotte / Vloot Matériel / Materieel Groupe de personnes - Ouvriers / Groep personen - ArbeidersGroupement associatif (exécution d'une activité) / Verenigingsgroepering (uitoefenen van een activiteit)Engin(s) chantier et véh(s) automoteur(s) non immatriculé(s) / Werfmateriaal en niet-ingeschreven gemotoriseerde vtgnFamille et Véhicule ou Assistance voyage accidents / Gezin en Voertuig of Reisbijstand ongevallen

Véhicule(s) non automoteur(s) / Niet-gemotoriseerd(e) voertuig(en)Mobilier (toujours privé) / Inboedel Groupe de personnes - Employés / Groep personen - BediendenManifestation, événement / Manifestatie, evenementAscenseur / Lift Véhicules de la famille / Voertuigen van het gezin

Engin(s) aérien(s) / Luchtvaarttuig(en) Aménagements immobiliers / Onroerende verfraaiingenGroupe de personnes - Entreprises privé et publiques / Groep personen - Privé- en openbare bedrijvenAnimal / Dier Marchandises / Goederen Branche 26 / Tak 26

Definitions Bâtiment / Gebouw Terrain / Terrein Groupe de personnes (collectif) / Groep personen (collectief)Objet (chose) / Voorwerp Récolte / Oogst Objet de risque / Risico-object

Guarantee qualifier Fr NL Obsolete 001 002 003 004 006 009 010 011 012 013 014 015 016 020 023 030 040 041 042 043 044 050 051 060 070 080 090 100 105 110 120 121 125 130 131 140 149 150 160 170 180 998

001 Prêt général / Lening algemeen 31/12/2004

002 Crédit hypothécaire / Hypothecair krediet Crédit garanti par une affectation hypothécaire d'un immeuble (en principe en premier rang) et fréquemment accompagné d’une cession/délégation des rémunérationsKrediet gewaarborgd door een hypotheekstelling van een onroerend goed (in beginsel in eerste rang) en vaak vergezeld van een loondomiciliëringx x x x x x

003 Crédit personnel / Persoonlijk krediet Mise à disposition d'une somme d'argent à une personne naturelle dans un but bien déterminé sous forme d'un contrat de crédit sans gage spécifique.Terbeschikkingstelling van een geldsom aan een natuurlijke persoon met een welbepaald doel onder vorm van een kredietovereenkomst zonder specifiek pand.x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x

004 Financement / Financiering Mise à disposition d'une somme d'argent dans le but d’acquérir un bien (en général meuble), sous forme d'un contrat de crédit et avec le bien concerné comme gage spécifique.Terbeschikkingstelling van een geldsom met het doel een (over het algemeen roerend) goed te verwerven, onder vorm van een kredietovereenkomst en met het betrokken goed als specifiek pand.x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x

005 Crédit d'investissement / InvesteringskredietMise à disposition d’un somme d’argent dans le but d’acquérir un bien (meuble ou immeuble) servant à une activité ou une exploitation professionnelle, sous forme d’un contrat de crédit et avec le bien concerné comme gage spécifique.Terbeschikkingstelling van een geldsom met het doel een (roerend of onroerend) goed te verwerven dat moet dienen voor een professionele activiteit of uitbating, onder vorm van een kredietovereenkomst en met het betrokken goed als specifiek pand.x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x

006 Crédit de caisse / Kaskrediet Compte à facilités de crédit.Bankrekening met krediet faciliteiten. x x

007 Garantie bancaire / Bankwaarborg Contrat où la compagnie se porte garante pour le client.Contract waar de maatschappij zich borg stelt voor de klant.x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x

100 Vie / Leven Contrat stipulant qu’une partie payera un montant unique ou à échéances périodiques (c.-à-d. la prime), afin que l’autre partie verse un capital ou une rente à la première partie ou à un tiers à désigner par la première partie, quand un événement lié au fOvereenkomst krachtens dewelke een partij een in geld waardeerbare prestatie (nl. een premie) betaalt die ineens verschuldigd is of die periodiek vervalt opdat de andere partij, aan de eerste of aan derden die de eerste aanwijst, hetzij een kapitaal hetzix x

110 Vie (mixte) / Gemengde (leven) Assurance par laquelle la compagnie s’engage à payer un capital déterminé en cas de vie de l’assuré(e) au terme du contrat.  En cas de décès de l’assuré(e) avant le terme du contrat, le capital est payé immédiatement au bénéficiaire désigné (en général l’Verzekering waarbij de maatschappij er zich toe verbindt bij leven van de verzekerde bij de afloop van het contract een bepaald kapitaal te betalen. Bij overlijden van de verzekerde vóór de afloop van het contract wordt het kapitaal onmiddellijk betaald ax

120 Décès / Overlijden Assurance à date d’expiration fixe (au contraire de l’assurance à vie entière) par laquelle une compagnie s’engage à verser un montant convenu en cas de décès avant la fin du contrat.  La prestation de l’assureur peut prendre la forme d’un montant fixe, dVerzekering met vaste afloopdatum (in tegenstelling met een levenslange verzekering) waarbij de maatschappij zich ertoe verbindt in geval van overlijden  voor de afloop van het contract een overeengekomen bedrag te betalen. De prestatie van de verzekeraarx x

121 Solde restant dû / Schuldsaldo Assurance décès temporaire à capital décroissant couvrant le solde restant dû au créancier.Tijdelijke verzekering overlijden met afnemend kapitaal ter dekking van een verminderende vordering van een schuldeiser.x x

122 Obsèques / Uitvaart Garantie couvrant les frais d'obsèques de l'assuré, par le biais d'une somme convenue à verser ou par le biais de prestations préalablement spécifiées.Waarborg ter dekking van de kosten voor de uitvaart van de verzekerde, onder de vorm van een financiële tegemoetkoming of van een reeks vooraf afgesproken prestaties.x x

123 Vie Entière / Levenslange Assurance qui ne s’expire que lors du décès de l’assuré et par laquelle une compagnie s’engage à verser un montant convenu au moment du décès.  Il y a (au contraire de l’assurance temporaire décès) toujours prestation de l’assureur.Verzekering die slechts afloopt ter gelegenheid van het overlijden van de verzekerde en waarbij de maatschappij zich ertoe verbindt op het ogenblik van het overlijden een overeengekomen bedrag te betalen.  Er is dus (in tegenstelling tot de tijdelijke verx

124 Nuptialité / Huwelijksvoorzorg Contrat (garantie) stipulant qu’une partie payera un montant unique ou à échéances périodiques (c.-à-d. la prime), afin que l’autre partie verse un capital ou une rente à la première partie ou à un tiers à désigner par la première partie, quand un événement lié au fait du mariage, du décès ou de la survie d’une ou plusieurs personnes se produit.K.B. 22.02.1991 - Bijlage 1 - Indeling van de risico's per groep van activiteit en per tak - Groep van activiteiten leven - 22. Bruidsschats- en geboorteverzekeringen, niet verbonden met beleggingsfondsen.x

130 Garanties complémentaires (pré date x) / Aanvullende waarborgen (pré datum x)Est un ensemble de garanties proposées en marge d’une assurance-vie et assurances similaires, telle que la rente en cas d’invalidité, le capital complémentaire en cas de décès par accident et autres, offertes sous forme d’un ensemble.Een geheel van aanvullende waarborgen in levensverzekeringen en aanverwante, zoals rente bij invaliditeit, een bijkomend kapitaal in geval van overlijden door een ongeval en andere, als een geheel aangeboden.01/01/2010

131 ACRI / AVRI Assurance complémentaire risques invalidité. Remplacée par ACRI prime, rente, avance (135, 136 et 137)Aanvullende verzekering risico's invaliditeit16/01/2003

132 ACRA / AVRO Assurance complémentaire risques accidents qui prévoit un montant complémentaire dans le cas où un accident est à l’origine du décès.Aanvullende verzekering risico’s ongevallen die voorziet in een verhoogde uitkering bij overlijden, indien een ongeval het overlijden veroorzaakte.x x

133 ACRH / AVRH Assurance complémentaire risques hospitalisation qui prévoit, de façon stipulée par le contrat, une indemnisation des frais occasionnés par un séjour à l’hôpital.Aanvullende verzekering risico’s hospitalisatie die voorziet, al naargelang het contract in mindere of meerdere mate, in een vergoeding van de kosten ontstaan ten gevolge van genoten diensten in een ziekenhuis.x x

134 AC Familiale / AV Familiale Assurance complémentaire familiale qui prévoit un montant complémentaire dans le cas où l’assuré se trouve encore dans une situation familiale spécifique et stipulée lors de son décès.Aanvullende verzekering familiale die voorziet in een verhoogde uitkering bij overlijden indien de verzekerde zich op het ogenblik van het overlijden nog in bepaalde, welomschreven familiale omstandigheden bevindt.x

135 ACRI prime / AVRI premie Garantie complémentaire qui garantit le remboursement des primes des assurances principales et complémentaires pour la durée de l'invalidité.Aanvullende waarborg die voorziet in de terugbetaling van de verzekeringspremies voor de hoofdwaarborg en de aanvullende waarborgen voor de duur van de invaliditeit.x x

136 ACRI rente / AVRI rente Garantie complémentaire qui prévoit, après déroulement du délai d’attente contractuel et en proportion avec l’invalidité, un versement d’une rente annuelle dans le cas où l’assuré est frappé par une invalidité totale ou partielle, quelle qu’en soit la cauAanvullende waarborg die, na verloop van de contractuele wachttijd en in verhouding tot de opgelopen invaliditeit, in de betaling van een jaarlijkse rente voorziet wanneer de verzekerde door algehele of gedeeltelijke invaliditeit getroffen wordt, ongeachtx x

137 ACRI avance / AVRI voorschot Garantie complémentaire qui prévoit le paiement d’une avance, dans le cas d’ une invalidité permanente.Bijkomstige waarborg die de uitbetaling van een voorschot voorziet in geval van blijvende invaliditeit. x x

138 Solidarité PLCI / Solidariteit VAPZ Garantie complémentaire à la prime destinée à la réserve pour la pension et obligatoire dans le cadre du régime de la PLCI sociale, comprenant quelques couvertures à base de solidarité entre les participants pour des risques tels que le décès, l’exonératiWaarborg die, in aanvulling op de premie bestemd voor de pensioenreserve en als verplicht luik in het kader van een levensverzekering afgesloten onder het regime van sociaal VAPZ, een reeks risicodekkingen groepeert op basis van solidariteit tussen de aanx

139 ACRI capital / AVRI kapitaal Garantie complémentaire qui prévoit le paiement d'un capital, dans le cas d’une invalidité permanente.Bijkomstige waarborg die de uitbetaling van een kapitaal voorziet in geval van blijvende invaliditeit. x x

140 Epargne pension / Pensioensparen Une assurance vie instaurée par la loi encourageant l’épargne en vue de la pension avec une déductibilité fiscale spécifique.Levensverzekering door de wet in het leven geroepen om het sparen voor pensioen aan te moedigen, met een eigen fiscale aftrek.1/01/2006

141 ACRI frais généraux / AVRI vaste kosten Garantie complémentaire qui prévoit le remboursement en cas d'invalidité des frais généraux justifiés par l'invalidité de l'assuré (qui est généralement le gérant, le patron de la société...il ne peut plus travailler mais ses frais généraux continuent à cBijkomstige waarborg die de terugbetaling van bewezen vaste kosten voorziet in geval van blijvende invaliditeit van de verzekerde (dit is dan de zaakvoerder, de uitbater wiens vaste kosten verder lopen terwijl hij zelf niet meer kan werken).x x

142 ACRA Invalidité / AVRO Invaliditeit Garantie complémentaire qui prévoit le paiement d'un capital, dans le cas, du décès, ou d’une invalidité totale (ou partielle) permanente, tous suite à un accident. (ACRA : Assurance Complémentaire Risque Accident) Recommandation : Le caractère total ou partiel est défini par une formule.Bijkomstige waarborg die de uitbetaling van een kapitaal voorziet in geval van overlijden, of van blijvende, gehele (of gedeeltelijke) invaliditeit, allen ten gevolge ongeval.  (AVRO : Aanvullende Verzekering Risico Ongeval.) Aanbeveling : de notie gehele of gedeeltelijke invaliditeit wordt opgegeven via een formule.x x

143 Dépendance / Afhankelijkheid Garantie complémentaire qui prévoit le paiement d'un capital, ou une rente dans le cas d’une dépendance permanente ou temporaire.Bijkomende waarborg die voorziet in de betaling van een maandelijkse rente in geval van totale en permanente afhankelijkheid van de verzekerde en in de betaling van een kapitaal in geval van tijdelijke afhankelijkheid als gevolg van een breuk. De verzekerde wordt als afhankelijk beschouwd van zodra hij drie van de vier basishandelingen niet meer aankan (zich wassen, zich kleden, eten en zich verplaatsen).x

144 Aditionnelle jeunes / Jongeren, bijkomendeEn cas de décès du (des) assuré(s) de l’assurance complémentaire, la compagnie s’engage à prendre en charge jusqu’au terme de cette garantie additionnelle jeune, tant que l’assuré de l’assurance principale (qui est un enfant) est en vie, les primes planifiées au moment du décès. In geval van overlijden van (één van) de verzekerde(n) van de aanvullende verzekering, neemt de maatschappij tot de einddatum van deze waarborg Bijkomende jeugd, zolang de verzekerde van de hoofdverzekering (een kind) in leven is, de betaling van de op het ogenblik van het overlijden geplande premies ten laste.x

150 Bon d'assurance / Verzekeringsbon Assurance-vie spécifique à durée limitée, s’opérant par un versement unique, avec un capital garanti ainsi qu’un rendement garanti, et selon le besoin du preneur oui ou non munie d’une couverture décès (permettant le cas échéant d’échapper au précompte moSpecifieke levensverzekering van beperkte duur die tot stand komt middels een eenmalige storting, met een gewaarborgd kapitaal en een gewaarborgd rendement, en volgens de wensen van de verzekeringsnemer al of niet uitgerust met een dekking overlijden (watx

180 Avances sur police / Voorschotten op polis N’est pas une garantie mais une forme d’emprunt (un produit financier).29/04/2002

200 Accidents généraux / Ongevallen algemeenAssurance couvrant les conséquences d’un événement fortuit, subit, survenant dans la vie privée ou la vie professionnelle, extérieur à la victime.  L’assurance garantit le paiement de certaines prestations (un capital en cas de décès ou d’invalidité permaVerzekering tegen de gevolgen van een toevallige, plotse gebeurtenis in het privé- of beroepsleven, buiten het slachtoffer om. De verzekering waarborgt een betaling van bepaalde verzekeringsuitkeringen  (een kapitaal bij overlijden of bij blijvende invalix x x x x x x

201 Accidents vie privée / Ongevallen privé levenAssurance couvrant un événement soudain dans la vie privée de la victime, qui produit une lésion corporelle et dont la cause ou l'une des causes est extérieure à l'organisme de la victime. L'accident ne s'est pas produit lors d'une activité professionnellVerzekering tegen een plotse gebeurtenis, in het privé-leven van het slachtoffer, die een lichamelijk letsel veroorzaakt en waarvan de oorzaak of één van de oorzaken buiten het organisme van het slachtoffer ligt. Het ongeval is niet gebeurd tijdens een bex x x x x x x x

205 Accidents personnels enfants / Persoonlijke ongevallen kinderen29/04/2002

210 Décès par accident / Overlijden na ongevalGarantie par laquelle la compagnie s’engage à payer un montant convenu en cas de décès à la suite d’un accident.Waarborg waarbij de maatschappij zich ertoe verbindt een overeengekomen bedrag te betalen, in geval van overlijden als gevolg van een ongeval.x x x x x x x

220 Invalidité permanente / Bestendige invaliditeitGarantie visant à octroyer une prestation indemnitaire ou forfaitaire en cas d’invalidité permanente de l’assuré, à la suite d’un accident.  En opposition à l’invalidité temporaire (estimée limitée dans le temps), on considère que l’invalidité permanente Waarborg die voorziet  in een vergoedende of forfaitaire uitkering in geval van bestendige invaliditeit van de verzekerde, als gevolg van een ongeval. In tegenstelling met de tijdelijke invaliditeit (begrensd in de tijd) wordt aangenomen dat de bestendigex x x x x x x

230 Invalidité temporaire / Tijdelijke invaliditeit Garantie visant à octroyer une indemnisation régulière en proportion de l’invalidité totale ou partielle de l’assuré, à la suite d’un accident, à compter à partir du jour de l’accident et après écoulement du délai d’attente, pour la période prévue par le Waarborg die voorziet in een regelmatige uitkering in verhouding tot de gehele of gedeeltelijke invaliditeit opgelopen n.a.v. een ongeval, te rekenen vanaf de datum van het ongeval en na verloop van de wachttijd, tot afloop van de contractuele voorziene dx x x x x x x

232 Frais médicaux pré et post- opératoires / Pre- en post- hospitalisatiekostenGarantie visant à couvrir pendant une certaine période les frais médicaux avant ou après une hospitalisation et y afférents.Waarborg ter dekking van de medische kosten gedurende een bepaalde periode voor en na een hospitalisatie en ermee verband houdende.x x x x x x x

233 Frais hospitalisation / Ziekenhuisopname Garantie visant à rembourser les frais subis à l’occasion d’un séjour à l’hôpital, tant pour le séjour que pour les prestations médicales.Waarborg die de medische en verblijfskosten dekt naar aanleiding van een ziekenhuisopname. x x x x x x x

235 Rente pour frais permanents / Rente voor vaste kostenGarantie visant à compenser, voire rembourser durant une période déterminée les frais permanents d’un assuré à l’occasion d’une invalidité temporaire ou permanente due à une maladie ou un accident.Waarborg ter compensatie, mogelijk ter terugbetaling, van de vaste kosten van een verzekerde tijdens tijdelijke of blijvende invaliditeit, opgelopen als gevolg van een ziekte of van een ongeval, en dit voor een welbepaalde duur.x x x x x

237 Maladie / Ziekte Garantie visant à octroyer une rente annuelle en cas d’une affection organique ou fonctionnelle autre que résultant d’un accident.Waarborg die een jaarlijkse rente voorziet in geval van een andere organische of functionele aandoening dan deze die uit een ongeval voortvloeit.x x x x x

238 Frais médicaux ambulatoires / Ambulante medische kostenGarantie visant à rembourser les frais médicaux subis à l’occasion d’un traitement en dehors d’une hospitalisation, quel qu'en soit l’origine.Waarborg die de medische kosten van een behandeling buiten hospitaal dekt, ongeacht de oorzaak ervan.x x x x x

239 Frais de traitement en cas de maladie grave / Behandelingskosten van zware ziektenGarantie visant à rembourser les frais de traitement ambulatoires liés à une des maladies graves énumérées dans la police.Waarborg ter dekking van de ambulante behandelingskosten van een van de zware ziekten opgesomd in de polis.x x x

240 Frais médicaux / Medische Kosten Les frais de traitements prestés ou prescrits par un médecin et indispensables à la guérison de l'assuré, à la suite d’un accident.De kosten voor behandelingen uitgevoerd of voorgeschreven door een geneesheer en onontbeerlijk voor de genezing van de verzekerde, als gevolg van een ongeval.x x x x x x x

241 Frais de traitement dentaire / TandbehandelingskostenGarantie visant le remboursement des frais de traitement dentaire.Waarborg ter dekking van de tandbehandelingskosten. x x x

242 Indemnisation journalière suite à hospitalisation / Dagvergoeding hospitalisatieGarantie prévoyant une indemnisation forfaitaire par jour d’hospitalisation.Waarborg die een forfaitaire vergoeding voorziet per dag hospitalisatie. x x x x x

243 Assurance des soins / Zorgverzekering Garantie couvrant les frais spécifiques liés à la situation de dépendance d’une personne.Waarborg ter dekking van de specifieke kosten verbonden aan de afhankelijkheid van een persoon. x

244 Contrat d'attente / Wachtcontract Garantissant l'accès à la garantie dés un moment défini.Waarborgt de toegang tot de waarborg vanaf een overeengekomen ogenblik. x

250 Agression / Aanranding Garantie visant à octroyer une prestation indemnitaire ou forfaitaire en cas de lésions physiques consécutives à une agression.Waarborg die in een vergoedende of forfaitaire uitkering voorziet wanneer de verzekerde als gevolg van een aanranding fysische letsels oploopt.x x x

270 Coûts de recherche et de sauvetage / Opzoekings- en ReddingskostenGarantie couvrant les frais liés à des procédures de recherche et de sauvetage, par exemple recherche en mer d'un plaisancier suite à une tempête ou recherche en montagne d'un randonneur égaré (frais d'hélicoptère) e.a. Cette garantie fait souvent partie Waarborg die voorziet in de vergoeding van de kosten verbonden aan de verschillende maatregelen genomen ter opsporing en redding in het kader van bijv. een schipbreuk, een ongeval tijdens een bergwandeling (kosten voor een helikopter), e.a.  Deze waarborgx x x x x x x x

271 Frais de rapatriement et funéraires / Kosten van repatriëring en uitvaartGarantie couvrant les frais de rapatriement et les frais funéraires à la suite d'un accident.Waarborg ter dekking van de repatriëringskosten en de begrafeniskosten n.a.v. een ongeval. x x x x x x

272 Frais d'aide et d'adaptations / Kosten van hulpmiddelen en aanpassingGarantie couvrant les frais d'aide (ménage, accompagnement, soins) à la victime d'un accident, ainsi que les frais déboursés pour adapter l'environnement direct et l'intérieur de l'endroit où vit la victime.Waarborg ter dekking van de kosten voor hulp (huishouden, begeleiding, zorg) aan het slachtoffer van een ongeval, alsook van de kosten voor aanpassing van de directe omgeving en het interieur waarin het slachtoffer woont.x x x x x x

273 Chirurgie plastique / Plastische chirurgie Garantie couvrant les frais d'intervention chirurgicales, destinées à réparer ou à adoucir les dommages d'ordre esthétique suite à un accident.Waarborg ter dekking van de kosten van chirurgische ingrepen, die helpen om de esthetische schade als gevolg van een ongeval te herstellen of te verzachten.x x x x x x

274 Frais funéraires / Begrafeniskosten Garantie couvrant les frais funéraires.Waarborg die voorziet in de kosten ten gevolge van een begrafenisplechtigheid. x x x x x x

280 Revenu garanti / Gewaarborgd inkomen Garantie qui prévoit, après écoulement du délai d’attente ou de carence contractuel et en proportion avec l’invalidité, un versement d’une rente annuelle dans le cas où l’assuré est frappé par une invalidité totale ou partielle, quelle qu’en soit la causeWaarborg die, na verloop van de contractuele wachttijd of karenstijd en in verhouding tot de opgelopen invaliditeit, voorziet in de betaling van een jaarlijkse rente wanneer de verzekerde door algehele of gedeeltelijke invaliditeit getroffen wordt, ongeacx x x x

285 Perte de la licence d'aviation / Verlies van het vliegbrevetGarantie prévoyant une indemnité en faveur de celui qui a subi une perte de licence d'aviation suite à un problème médical.Waarborg die een vergoeding voorziet ten behoeve van diegene die om medische redenen zijn vlieglicentie verliest.x x x

300 Incendie générale / Brand Algemeen Assurance Incendie de souscription dite "globale", regroupant un ensemble de garanties telles que l’incendie et les périls connexes, la tempête et la grêle, les Dégâts des eaux, le Bris de vitrage, voir même la RC bâtiment dans le cas de l’assurance pour Verzekering Brand geheten "globale" onderschrijving, die een reeks waarborgen zoals brand en aanverwante waarborgen, storm en hagel, waterschade, glasbreuk, en zelfs BA gebouw (in het geval van de woningverzekering of van de gebouwen die verhuurd worden),x x x x x x x x x x x

310 Incendie / Brand Incl. Tempête&Grêle et eventuellement des couvertures diversesIncl. S&H en ev. Elektriciteit, Aardbeving,...).16/01/2003

311 Incendie seule / Brand alleen Garantie couvrant l’indemnisation des dégâts matériels à la suite d’un incendie ou d’un des périls connexes (tels que l’explosion, la foudre, la chute d’avions), mais à l’exclusion d’autres garanties telles que Tempête&Grêle, tremblement de terre, les dégWaarborg die vergoeding beoogt van de materiële schade opgelopen ter gelegenheid van een brand of een aanverwant gevaar (zoals een ontploffing, een blikseminslag, het neerstorten van een vliegtuig), doch met uitsluiting van andere waarborgen zoals S&H, aax x x x x x x x x x x

312 Tempête, Grêle & Pression de la neige / Storm, Hagel en SneeuwdrukGarantie visant à couvrir les dommages aux biens (bâtiment et/ou contenu) causés par le vent de tempête d'au moins 80 km/h (voir 100 km/h pour certaines compagnies), par la grêle, par la pression, le glissement ou le déplacement de la neige ou de la glaceWaarborg die de vergoeding beoogt van de schade aan goederen (gebouw en/of inhoud) die veroorzaakt wordt door stormwind van ten minste 80 km/u (bij bepaalde maatschappijen zelfs 100 km/u), hagel, sneeuw of ijsdruk, het schuiven of wegglijden van sneeuw ofx x x x x x x x x x x

313 Electricité / Elektriciteit Garantie couvrant les dommages causés aux appareils et installations électriques ou électroniques par l'action de l'électricité (ex: court-circuit, surtension).Waarborg die de vergoeding beoogt van de schade aan elektrische en elektronische toestellen en installaties, als gevolg van de uitwerking van elektriciteit (zoals kortsluiting, overspanning, ...).x x x x x x x x x x x



This is NOT an official sectoral decision Risk Object qualifier

Guarantees over Objects Véhicule automoteur / Motorvoertuig Contenu / Inhoud Chantier / Werf 13.06.2003 Personne (exécution d'une activité) / Persoon (uitoefenen activiteit)Accessoires (installation audio, multimédia, ...) / Accessoires (installatie audio, multimedia, ...)Fonds et Valeurs / Fondsen en Waarden

x  : situation "as is" Date de dépréciation Remorque / Aanhangwagen Caravane - Roulotte (résidentielle) / Woonwagen - stacaravan (residentieel)Personne (individu) / Persoon (individu)Entreprise (exécution d'une activité) / Bedrijf (uitoefenen activiteit)Voyage / Reis Prêt / Lening

Engin nautique / Vaartuig Patrimoine immobilier / Onroerend patrimoniumGroupe de personnes - famille / Groep personen - gezinFamille (vie privée) / Gezin (privé leven)Machines et appareils / Machines en toestellenChantier / Werf

Flotte / Vloot Matériel / Materieel Groupe de personnes - Ouvriers / Groep personen - ArbeidersGroupement associatif (exécution d'une activité) / Verenigingsgroepering (uitoefenen van een activiteit)Engin(s) chantier et véh(s) automoteur(s) non immatriculé(s) / Werfmateriaal en niet-ingeschreven gemotoriseerde vtgnFamille et Véhicule ou Assistance voyage accidents / Gezin en Voertuig of Reisbijstand ongevallen

Véhicule(s) non automoteur(s) / Niet-gemotoriseerd(e) voertuig(en)Mobilier (toujours privé) / Inboedel Groupe de personnes - Employés / Groep personen - BediendenManifestation, événement / Manifestatie, evenementAscenseur / Lift Véhicules de la famille / Voertuigen van het gezin

Engin(s) aérien(s) / Luchtvaarttuig(en) Aménagements immobiliers / Onroerende verfraaiingenGroupe de personnes - Entreprises privé et publiques / Groep personen - Privé- en openbare bedrijvenAnimal / Dier Marchandises / Goederen Branche 26 / Tak 26

Definitions Bâtiment / Gebouw Terrain / Terrein Groupe de personnes (collectif) / Groep personen (collectief)Objet (chose) / Voorwerp Récolte / Oogst Objet de risque / Risico-object

Guarantee qualifier Fr NL Obsolete 001 002 003 004 006 009 010 011 012 013 014 015 016 020 023 030 040 041 042 043 044 050 051 060 070 080 090 100 105 110 120 121 125 130 131 140 149 150 160 170 180 998

314 Grèves & Emeutes / Staking & Oproer Garantie couvrant les dommages aux biens (bâtiment et/ou contenu) causés par une grève ou émeute.  Une grève est l’arrêt concerté du travail par un groupe de salariés, employés, fonctionnaires ou indépendants.  Une émeute est une manifestation violente, mWaarborg die de vergoeding beoogt van de schade aan goederen (gebouw en/of inhoud) die veroorzaakt wordt door staking of oproer. Staking is het door een groep van loontrekkenden, bedienden, ambtenaren of zelfstandigen beraamde stillegging van het werk. Opx x x x x x x x x x x

315 Tremblement de terre / Aardbeving Garantie couvrant les dégâts à la suite d’une secousse tellurique (secousse initiale et répliques survenues dans les 72 h).Waarborg ter dekking van schade tgv een beweging van de aardkorst (initiële aardschok, schokken die binnen een tijdspanne van 72 uur volgen).x x x x x x x x x x x

316 Catastrophes naturelles (spécifique) / Natuurrampen (specifiek)Garantie couvrant les dégâts à la suite de phénomènes naturels à des conditions qui sont différentes de celles qui sont définies par le BT.Waarborg ter dekking van schade ten gevolge van natuurfenomenen aan voorwaarden die verschillen van die gedefinieerd door het Tarificatiebureau.x x x x x x x x x x x

317 Catastrophes naturelles (Bureau de tarification) / Natuurrampen (Tarificatiebureau)Garantie couvrant les dégâts à la suite de phénomènes naturels conformément aux dispositions de la Loi du 17 septembre 2005 (AR. d'exécution du 1 mars 2006).Waarborg ter dekking van schade ten gevolge van natuurfenomenen conform de schikkingen van de wet van 17 september 2005 (KB ter uitvoering van 1 maart 2006).x x x x

320 Abandon de recours / Afstand van verhaal Garantie visant à compenser l’assureur pour le désistement de son droit au recours de ses dépenses à charge du cocontractant ou du tiers responsable pour le sinistre.Waarborg ter compensatie van de verzekeraar die afstand doet van zijn recht op verhaal van zijn uitgaven ten laste van een medecontractant of van een derde, verantwoordelijk voor het ongeval.8/06/2005

321 Recours des voisins / Verhaal van buren Garantie couvrant les dégâts des propriétaires et ou utilisateurs de biens avoisinant le bien assuré.Waarborg ter dekking van de schade geleden door eigenaars en of gebruikers van aan het verzekerde goed naburige panden.x x x x x x x x x x

322 Garanties complémentaires (RS) / Aanvullende waarborgen (ES)Ensemble de garanties, annexes à l’assurance des biens, couvrant les dommages collatéraux aux dégâts d’un bien, tels que le recours des voisins, le chômage immobilier, les frais de sauvetage, de préservation, de déblai et de démolition ...Geheel van waarborgen, aansluitend op de verzekering van goederen, ter dekking van de verwante schade zoals het verhaal van de buren, de derving van het onroerend goed, de kosten van redding, behoud, afbraak en opruiming ...x x x x x

330 Brûlures / Brandwonden Garantie couvrant les dommages découlant de l’altération d’un bien ou d’un corps consécutif à l’action d’une flamme, de la chaleur ou d’un agent corrosif.Waarborg die de vergoeding beoogt van de schade tgv aantasting van een goed of een lichaam door de werking van een vlam, van de hitte of van een bijtende stof.x x x x x x x x x

340 Dégâts des eaux / Waterschade Garantie couvrant les dommages aux biens (bâtiment et/ou contenu) causés entre autres par l'écoulement de l'eau des installations ou appareils hydrauliques ou de chauffage du bâtiment assuré ou des bâtiments voisins, par l'infiltration d'eau au travers deWaarborg die de vergoeding beoogt van de schade aan goederen (gebouw en/of inhoud) die onder andere veroorzaakt wordt door het wegvloeien van water uit hydraulische of verwarminginstallaties of -toestellen van het verzekerd gebouw of de naburige gebouwen,x x x x x x x x x x x

341 Inondation / Overstroming Garantie couvrant les dommages causés aux biens assurés par une inondation, à savoir un débordement de cours d'eau, canaux, lacs, étangs ou mers, ou une rupture de digues, suite à des précipitations atmosphériques, une tempête, une fonte des neiges ou desWaarborg ter dekking van de schade veroorzaakt aan de verzekerde goederen door een overstroming, te weten het overlopen van waterstromen, kanalen, meren, vijvers of zeeën, of een dijkbreuk, als gevolg van overvloedige neerslag, storm, het smelten van sneex x x x x x x x x x x

342 Dégats de fumées / Rookschade Garantie couvrant les dégâts par le dégagement de fumée ou de suie émis parun appareil de chauffage ou de cuisine, (souvent à l'exclusion des feux ouverts), relié à une cheminée du bâtiment, à la suite d'un fonctionnement défectueux, soudain et inattendu Waarborg ter dekking van de schade door de uitwaseming van rook of roet van een verwarmings- of keukentoestel (vaak met uitsluiting van de open haard) dat met een schouw van het gebouw verbonden is, als gevolg van een plots en onverwacht gebrekkige werkinx x x x x x x x x x x

343 Fuite du dispositif d'arrosage / SprinklerlekkageGarantie couvrant les dégâts occasionnés par une fuite (causée par une rupture ou un autre vice) du système de sprinklage (dispositif d’arrosage visant à combattre le feu).Waarborg die de schade vergoedt, ontstaan als gevolg van een lek (veroorzaakt door een breuk of een ander gebrek) in het sprinklersysteem (brandbestrijdend sproeisysteem).x x x x x x x x x x x

344 Changement de température / Wijziging van temperatuurGarantie visant à compenser les dégâts, la perte d’un bien ou d’une quantité, à la suite d’un changement de température, telle que l’excès de chaleur, le dégel, le froid soudain ...Waarborg ter dekking van de schade, het verlies van een goed of van een hoeveelheid, als gevolg van een wijziging in de temperatuur, zoals de plotse blootstelling aan warmte, de ontvriezing, de plotse blootstelling aan koude ...x x x x x x

350 Bris de vitrage / Glasbraak Garantie couvrant les dégâts aux objets en verre et en matières assimilées, avec des variantes quant aux formes d’endommagement.Waarborg die slaat op objecten in glas en al dan niet aanverwante materialen, met varianten qua mogelijke beschadiging.x x x x x x x x x x

360 Vol / Diefstal Garantie couvrant la soustraction frauduleuse d’un bien appartenant à un tiers.Waarborg ter dekking van de bedrieglijke ontvreemding van een goed dat aan een derde toebehoort.x x x x x x x x x x x x x x

361 Transport de valeurs / Vervoer van waardenGarantie visant la disparition de valeurs durant le transport (par agression ou autre).Waarborg ter dekking van de verdwijning van waarden tijdens het vervoer ervan (door overval of andere oorzaken).x x x x x x x x

362 Séjour de valeurs en coffre-fort propre / Verblijf van waarden in eigen kluisGarantie visant la disparition de valeurs durant le séjour en coffre-fort de l’assuré.Waarborg ter dekking van de verdwijning van waarden tijdens het verblijf in de kluis van de verzekerde.x x x x x x x x x

363 Séjour de valeurs en coffre-fort bancaire / Verblijf van waarden in bankkluisGarantie visant la disparition de valeurs durant le séjour en coffre-fort bancaire.Waarborg ter dekking van de verdwijning van waarden tijdens het verblijf in een bankkluis.x x x x x x x x x

364 Séjour de valeurs hors coffre-fort / Verblijf van waarden buiten kluisGarantie visant la disparition de valeurs durant les manipulations.Waarborg ter dekking van de verdwijning van waarden tijdens de manipulatie ervan.x x x x x x x x x

365 Séjour de valeurs en caisse / Verblijf waarden in kassaGarantie visant la disparition de valeurs résiduelles en caisse.Waarborg ter dekking van de verdwijning van overblijvende waarden in kassa.x x x x x x x x

366 Séjour de valeurs chez préposé / Verblijf van waarden bij aangesteldeGarantie visant la disparition de valeurs durant le séjour chez un préposé de l’assuré.Waarborg ter dekking van de verdwijning van waarden tijdens het verblijf bij een aangestelde van de verzekerde.x x x x x x x x

367 Vol de valeurs / Diefstal van waarden Garantie visant le vol de valeurs durant le séjour chez l’assuré, voir à l’occasion d’un transport.Waarborg ter dekking van de diefstal van waarden tijdens het verblijf bij de verzekerde, mogelijk ook tijdens het transport ervan.x x x x x x x x x

369 Dégâts d'effraction / Inbraakschade Garantie couvrant les dommages matériels causés au bâtiment et ou au contenu à l'occasion d'un vol ou d'une tentative de vol.Waarborg ter dekking van de materiële schade veroorzaakt aan het gebouw en of aan de inhoud ter gelegenheid van een diefstal of van een poging tot diefstal.x x x x x x x x x x x x x x x x

370 RC Biens / BA Bezittingen Garantie couvrant la RC du preneur ou de l'assuré liée au risque assuré (comprend l'immeuble et/ou le contenu).Waarborg ter dekking van de burgerrechtelijke aansprakelijkheid van de verzekeringsnemer of de verzekerde verbonden met het verzekerde risico (omvat het gebouw en/of de inhoud).x x x x x x x x x x

371 RC Ascenseur / BA Lift 29/04/2002

379 Dépendance de fournisseur / LeveranciersafhankelijkheidGarantie visant à compenser les pertes d’exploitation de l’assuré, dus à un sinistre couvert chez un de ses fournisseurs.Waarborg ter compensatie van de bedrijfsschade die de verzekerde lijdt, als gevolg van een gedekt schadegeval bij één van zijn leveranciers.x x x x x x x x x

380 Salaire garanti (PEx.) / Gewaarborgd loon (Bedr.S)Garantie visant à rembourser le salaire garanti que l’employeur doit payer à ses ouvriers à l’occasion d’un incendie ou d’un autre péril couvert et entraînant l’immobilisation de la chaîne de production.Waarborg die de terugbetaling beoogt van het gewaarborgd loon dat de werkgever aan zijn arbeiders moet betalen ter gelegenheid van een brand of een ander gedekt schadegeval met onderbreking van het productieproces tot gevolg.x x x x x

381 Pertes indirectes / Indirecte Verliezen Garantie couvrant (par une majoration forfaitaire de l'indemnité) les frais indirects exposés à la suite d'un sinistre couvert, tels que les frais de téléphone, de timbres, de déplacements, etc.Waarborg die, middels een forfaitaire verhoging van de uitkering, de vergoeding beoogt van de onrechtstreekse kosten ontstaan n.a.v. een gedekt schadegeval, zoals telefoonkosten, postzegels, verplaatsingen, enz.x x x x x x x x

382 Chômage commercial / Commerciële onbruikbaarheidGarantie visant à rembourser les frais généraux permanents, c'est-à-dire ceux qui ne diminuent pas à la suite d’un sinistre (couvert en dégâts matériels), augmentés du résultat d'exploitation s'il est bénéficiaire ou diminués de celui-ci s'il est déficitaWaarborg ter dekking van de permanente algemene onkosten, m.n. de kosten die, wanneer een schadegeval (met gedekte materiële schade) zich voordoet, niet afnemen, verhoogd met de winsten of verminderd met de verliezen, onder de vorm van een limiet per dag,x x x x x x x

383 Attentats et Terrorisme / Aanslagen en TerrorismeGarantie couvrant les dommages aux biens (bâtiment et/ou contenu) causés par un attentat ou le terrorisme.Un attentat est toute forme d'émeute, mouvement populaire, acte de terrorisme ou de sabotage. Sont considérées comme émeutes, les manifestations violWaarborg die de vergoeding beoogt van de schade aan goederen (gebouw en/of inhoud) die veroorzaakt wordt door aanslagen of terrorisme.Aanslag is elke vorm van oproer, volksbeweging, terrorisme of sabotage. Als oproer wordt beschouwd elke gewelddadige manix x x x x x x x x

384 Attentats et Conflits de travail / Aanslagen en ArbeidsconflictenGarantie couvrant les dommages aux biens (bâtiment et/ou contenu) causés par des attentats ou des conflits de travail.  Un attentat est toute forme d'émeute, mouvement populaire, acte de terrorisme ou de sabotage.  Sont considérées comme émeutes, les maniWaarborg die de vergoeding beoogt van de schade aan goederen (gebouw en/of inhoud) die veroorzaakt wordt door aanslagen of arbeidsconflicten.Aanslag is elke vorm van oproer, volksbeweging, terrorisme of sabotage. Als oproer wordt beschouwd elke gewelddadix x x x x x x x x

385 Perte d'exploitation / Bedrijfsschade Garantie visant l’indemnisation de la perte de bénéfice (et/ou des frais généraux permanents) suite à la réalisation d’un péril couvert en dégâts matériels, sous forme d’une limite annuelle, et pouvant être munie d’une clause d’ajustement.Waarborg ter vergoeding van het winstverlies (en/of van permanente, algemene kosten) ingevolge het zich voordoen van een gedekte materiële schade, onder de vorm van een limiet per jaar, en mogelijk voorzien van een aanpassingsclausule.x x x x x x x

386 Vandalisme et malveillance / Vandalisme en kwaadwilligheidGarantie couvrant les dommages aux biens (bâtiment et/ou contenu) causés par un acte de vandalisme ou de malveillance.  Un acte de vandalisme est un acte insensé et irrationnel commis intentionnellement par une personne dans le but de détruire ou de dégraWaarborg die de vergoeding beoogt van de schade aan goederen (gebouw en/of inhoud) die veroorzaakt wordt door vandalisme of kwaadwilligheid. Een daad van vandalisme is de zinloze en irrationele daad waarmee een persoon een goed beschadigt of vernietigt mex x x x x x x x x x x

387 Risques de la circulation et attentats / Verkeersrisico's en aanslagen1/01/2006

388 Détérioration immobilière / Beschadiging onroerendeGarantie couvrant les dommages matériels causés au bâtiment  à l'occasion d'un vol ou d'une tentative de vol.Waarborg ter dekking van de materiële schade veroorzaakt aan het gebouw ter gelegenheid van een diefstal of van een poging tot diefstal.x x

389 Détériorations mobilières / Beschadiging roerende goederenGarantie couvrant les dommages matériels causés au contenu à l'occasion d'un vol ou d'une tentative de vol.Waarborg ter dekking van de materiële schade veroorzaakt aan de inhoud ter gelegenheid van een diefstal of van een poging tot diefstal.x x x x x

390 Heurt véhicules / Aanraking voertuigen Garantie couvrant les dégâts (immobiliers, mais parfois aussi aux meubles), occasionnés par l’impact d’un véhicule automoteur.Waarborg die de schade aan (onroerende, en in sommige gevallen ook roerende) goederen vergoedt, ontstaan als gevolg van een aanrijding door een motorrijtuig.x x x x x x x x x x

391 Véhicules au repos / Voertuigen in rust Garantie visant la couverture de l'ensemble des véhicules se trouvant au repos à l'adresse du risque. En général seul l'incendie est couvert.Waarborg die de dekking beoogt van een geheel van voertuigen die op het risicoadres in rust staan.  Over het algemeen is enkel de brandschade gedekt.x x x

392 Véhicules partout / Voertuigen overal Garantie visant la couverture de l'ensemble des véhicules quel que soit leur emplacement. En général seul l'incendie est couvert.Waarborg die de dekking beoogt van een geheel van voertuigen, op welke plaats ze zich ook bevinden.  Over het algemeen is enkel de brandschade gedekt.x x x

393 Frais d'expertise / Expertisekosten Garantie visant le remboursement des débours de l’assuré, payés sous forme de frais et honoraires d’experts ayant eu pour mission de défendre les intérêts de l’assuré v.à.v. de l’assureur.Waarborg ter compensatie van de uitgaven van de verzekerde, betaald onder de vorm van kosten en erelonen van experts, die de opdracht hadden zijn belangen t.a.v. de verzekeraar te verdedigen.x x x x x x x x x x x x

394 Frais d'expertise en pertes d'exploitation / Expertise kosten bedrijfsschadeGarantie couvrant le remboursement des frais d’expertise engagé par l’assuré pour estimer les pertes d’exploitation.Waarborg ter dekking van de terugbetaling van de door de verzekerde gemaakte expertisekosten ter schatting van bedrijfsverliezen.x x x x x x x x

400 RC Générale / BA Algemeen Ensemble de garanties responsabilité civile et similaires, présenté comme un ensemble et n’à utiliser que si de plus amples détails manquent.Geheel van waarborgen burgerrechtelijke aansprakelijkheid en aanverwante, aangeboden als een geheel, te gebruiken indien er geen verdere detaillering aanwezig is.x x x x x x x x x x x x x x x x x x x

411 RC Familiale (AR) / BA Gezin (KB) Assurance qui, à concurrence de certains montants, couvre la responsabilité civile extra contractuelle d’un preneur d’assurance et de sa famille, du chef de dommages causés à des tiers dans le cadre de la vie privée.  Les couvertures de la garantie restenEen verzekering die tot beloop van bepaalde bedragen dekking verleent voor de extra-contractuele aansprakelijkheid, van een verzekeringnemer en zijn gezin, die hij kan oplopen wegens schade veroorzaakt aan derden uit hoofde van zijn privé-leven. De dekkinx x

412 RC familiale (AR + extensions) / BA gezin (KB + waarborguitbreidingen)Une assurance qui garantit jusqu'à concurrence de certains montants, la responsabilité extra-contractuelle d'un preneur d'assurance et de sa famille, du chef de dommages causés à des tiers dans le cadre de sa vie privée.Portée courante de la garantie: lesEen verzekering die tot beloop van bepaalde bedragen dekking verleent voor de extra-contractuele aansprakelijkheid, van een verzekeringnemer en zijn gezin, die hij kan oplopen wegens schade veroorzaakt aan derden uit hoofde van zijn privé-leven. Hieronderx x

413 Extensions à la RC familiale / Uitbreidingen BA gezin11/08/2004

415 RC Gardienne d'enfants / BA Kinderoppas 29/04/2002

416 RC Dépositaire / BA Bewaarnemer Garantie couvrant la responsabilité contractuelle du dépositaire tel que par exemple la garde d’un vestiaire, la responsabilité spécifique de l’hôtelier, ...Waarborg ter dekking van de contractuele verantwoordelijkheid van de bewaarnemer zoals bijvoorbeeld de bewaking van een vestiaire of garderobe, de specifieke verantwoordelijkheid van de hotelier, ...x x x x

420 RC Professionnelle / BA Beroep Réservé aux contrats spécifiques couvrant également, mis à part les risques d’exploitation ordinaires, la responsabilité contractuelle de l’assuré, telle que par ex. les exerçants d’une profession libérale (médecin, avocats, architectes, ingénieurs, ...).Waarborg voorbehouden aan de specifieke contracten die, naast de gewone exploitatierisico’s, ook de contractuele aansprakelijkheid van de verzekerde indekken, zoals bijv. de beoefenaars van bepaalde vrije beroepen (artsen, advocaten, architecten, ingenieux x x x

421 RC Exploitation / BA Uitbating Garantie couvrant les risques de responsabilité civile extra contractuelle liés à l’exploitation d’une entreprise ou d’une activité professionnelle.Waarborg ter dekking van de risico’s inzake extra contractuele burgerrechtelijke aansprakelijkheid voor de schade tgv de exploitatie van een bedrijfs- of beroepsactiviteit.x x x x x x x x

422 RC Après livraison / BA Na Levering Garantie couvrant les risques de responsabilité civile contractuelle et extra contractuelle liés à la livraison d’un bien ou à la réalisation d’un service, pour les dégâts survenant après transfert de la maîtrise du bien ou du service.Waarborg ter dekking van de risico’s inzake contractuele en extra contractuele burgerrechtelijke aansprakelijkheid voor geleverde goederen of diensten, nadat de materiële beheersing ervan werd overgedragen.x x x

423 RC Produits / BA Producten Garantie couvrant les risques de responsabilité civile contractuelle et extra contractuelle liés à la livraison de biens, résultant d’une production industrielle, pour les dégâts survenant après transfert de la maîtrise de ces biens.Waarborg ter dekking van de risico’s inzake contractuele en extra contractuele burgerrechtelijke aansprakelijkheid voor geleverde goederen, die industrieel gefabriceerd werden,  nadat de materiële beheersing ervan werd overgedragen.x x x

424 RC Dégâts matériels / BA Materiële schadeGarantie couvrant la responsabilité civile pour tout dommage, destruction ou perte d'un bien, appartenant à un tiers.Waarborg ter dekking van de burgerrechtelijke verantwoordelijkheid voor elke beschadiging, vernieling of elk verlies van een goed toebehorend aan een derde.x x x x x x x x x x x x x x

425 RC Dégâts corporels / BA Lichamelijke schadeGarantie couvrant l’indemnisation due suite à une atteinte involontaire de l’intégrité physique d’un tiers.Waarborg ter dekking van de vergoeding verschuldigd als gevolg van een onvrijwillige aantasting van de fysieke integriteit van een derde.x x x x x x x x x x x x x x

426 RC Objets confiés / BA Toevertrouwde voorwerpenGarantie couvrant la responsabilité civile de l’assuré mise en cause pour les dégâts causés aux biens meubles et/ou immeubles détenus par lui  et qui font ou feront l'objet d'un travail, d'une manipulation, d'un service ou d'un conseil et ce dans le cadreWaarborg ter dekking van de burgerrechtelijke verantwoordelijkheid van de verzekerde, in het gedrang door de schade veroorzaakt aan roerende en of onroerende goederen die door hem bewaard worden en die het voorwerp zijn of zullen zijn van een werk, een bex x x x x

427 RC pour dommages aux animaux / BA voor schade aan dierenCouverture des dommages accidentels survenant aux animaux (les frais vétérinaires, la perte ou l'abattage éventuels consécutifs à un accident subi plus accessoirement les dommages à son harnachement.Dekking van toevallige schade toegebracht aan dieren (dierenartskosten, het verlies of de eventuele doding ten gevolge van een ongeval en bijkomend de schaden aan tuig.29/04/2002

428 RC pour dommages à un villégiature / BA voor schade aan vakantieverblijfCouverture des dommages causés, en cas de séjour temporaire ou occasionnel, par l'eau, le feu, l'incendie, l'explosion ou la fumée à un hotel ou logement similaire ou un bâtiment de villégiature.Dekking van de schaden toegebracht tijdens een toevallig of tijdelijk verblijf door water, vuur, brand, ontploffing of rook aan een hotel of gelijkaardig logement of een vakantiewoning.29/04/2002

429 RC Mandataires sociaux / BA Lasthebbers van vennootschappenGarantie couvrant les indemnisations et les frais de défense pour compte des mandataires de sociétés suite aux actions pour fautes de gestion engagées entre autres par, les actionnaires, employées, créanciers, concurrents, cocontractants, et autorités régulatrices.Waarborg die de schadevergoedingen en verdedigingskosten vergoedt voor rekening van de lasthebbers van vennootschappen ten gevolge van vorderingen wegens bestuursfouten dewelke tegen hen worden ingesteld door o.a. aandeelhouders, werknemers, schuldeisers, concurrenten, medecontractanten, regulerende overheden. x x x

430 RC Chasseurs / BA Jagers Garantie couvrant la responsabilité civile du chasseur, du garde-chasse et du directeur de chasse.Waarborg ter dekking van de burgerrechtelijke verantwoordelijkheid van de jager, jachtopziener en jachtdirecteur. x x

431 RC Propriétaire de chasse / BA Eigenaar jachtgebiedCouverture de la responsabilité civile du propriétaire et/ou de l’organisateur d’une chasse.Waarborg ter dekking van de burgerrechtelijke verantwoordelijkheid in hoofde van de eigenaar en/of inrichter  van een jachtgebied. x x

432 Traqueur/rabatteur de chasse / KlopjachtenGarantie couvrant la responsabilité civile de battues.Waarborg die de aansprakelijkheid van klopjachten dekt. x x

433 RC Garde chasse / BA Jachtwachter Garantie couvrant la responsabilité civile du garde chasse.Waarborg die de aansprakelijkheid van of voor de jachtwachter dekt. x x



This is NOT an official sectoral decision Risk Object qualifier

Guarantees over Objects Véhicule automoteur / Motorvoertuig Contenu / Inhoud Chantier / Werf 13.06.2003 Personne (exécution d'une activité) / Persoon (uitoefenen activiteit)Accessoires (installation audio, multimédia, ...) / Accessoires (installatie audio, multimedia, ...)Fonds et Valeurs / Fondsen en Waarden

x  : situation "as is" Date de dépréciation Remorque / Aanhangwagen Caravane - Roulotte (résidentielle) / Woonwagen - stacaravan (residentieel)Personne (individu) / Persoon (individu)Entreprise (exécution d'une activité) / Bedrijf (uitoefenen activiteit)Voyage / Reis Prêt / Lening

Engin nautique / Vaartuig Patrimoine immobilier / Onroerend patrimoniumGroupe de personnes - famille / Groep personen - gezinFamille (vie privée) / Gezin (privé leven)Machines et appareils / Machines en toestellenChantier / Werf

Flotte / Vloot Matériel / Materieel Groupe de personnes - Ouvriers / Groep personen - ArbeidersGroupement associatif (exécution d'une activité) / Verenigingsgroepering (uitoefenen van een activiteit)Engin(s) chantier et véh(s) automoteur(s) non immatriculé(s) / Werfmateriaal en niet-ingeschreven gemotoriseerde vtgnFamille et Véhicule ou Assistance voyage accidents / Gezin en Voertuig of Reisbijstand ongevallen

Véhicule(s) non automoteur(s) / Niet-gemotoriseerd(e) voertuig(en)Mobilier (toujours privé) / Inboedel Groupe de personnes - Employés / Groep personen - BediendenManifestation, événement / Manifestatie, evenementAscenseur / Lift Véhicules de la famille / Voertuigen van het gezin

Engin(s) aérien(s) / Luchtvaarttuig(en) Aménagements immobiliers / Onroerende verfraaiingenGroupe de personnes - Entreprises privé et publiques / Groep personen - Privé- en openbare bedrijvenAnimal / Dier Marchandises / Goederen Branche 26 / Tak 26

Definitions Bâtiment / Gebouw Terrain / Terrein Groupe de personnes (collectif) / Groep personen (collectief)Objet (chose) / Voorwerp Récolte / Oogst Objet de risque / Risico-object

Guarantee qualifier Fr NL Obsolete 001 002 003 004 006 009 010 011 012 013 014 015 016 020 023 030 040 041 042 043 044 050 051 060 070 080 090 100 105 110 120 121 125 130 131 140 149 150 160 170 180 998

436 RC Engin nautique / BA Vaartuig 29/04/2002 ?

437 RC Chevaux et voiture (attelage) / BA Paarden en gespannen29/04/2002 ?

438 RC dommages immatériels consécutifs / BA onstoffelijke gevolgschade  x x x x x x x x x x x x x x

439 RC dommages immatériels (purs) / BA onstoffelijke schade (zuivere)  x x x x x x x x x x x x x x

440 RC Pertes Indirectes / BA Indirecte Verliezen 31/12/2004

441 RC Troubles de voisinage, contractuellement acquise / BA Burenhinder, contractueel verworvenDans une RC Entreprise, les troubles du voisinage sont comprises si sur le site propre. La garantie sert l'entrepreneur qui fait des travaux chez des tiers et qui s'est chargé contractuellement des obligations de par l'article 544 du Code Civil. (GT Normalisation 09/02/2012)In de verzekeringen B.A Onderneming is er eveneens sprake van artikel 544 B.W. Hier wordt geen melding gemaakt van de notie "ongeval", maar de dekking geldt alleen voor de eigen rechten van eigendom van de verzekeringsnemer (verzekerden). De waarborg geldt dus niet standaard voor burenhinder die uitsluitend voortkomt uit een door de verzekeringsnemer aangegane contractuele verbintenis. Met andere woorden: de burenhinder op eigen site, op de eigen terreinen, is verworven. Maar de burenhinder is niet verworven als men bv. Als aannemer werken bij derden uitvoert en contractueel de verplichtingen van artikel 544 op zich zou genomen hebben. In die gevallen moet men dus afzonderlijk en voor een voldoende hoog bedrag een uitbreiding overeenkomen met zijn verzekeraar B.A. Onderneming. (Werkgroep Normalisatie 09/02/2012) x x x x x x x x x x x x x

450 Responsabilité Objective Incendie & Explosion / Objectieve Aansprakelijkheid Brand & OntploffingGarantie couvrant les dommages causés aux tiers par un incendie ou explosion dans des établissements généralement accessibles au public. Ces établissements sont obligés de souscrire une assurance RC en vertu de la loi du 30 juillet 1979.Waarborg ter dekking van de schade toegebracht aan derden door een brand of een ontploffing in inrichtingen die gewoonlijk voor het publiek toegankelijk zijn. Deze inrichtingen zijn door de wet van 30 juli 1979 verplicht een BA verzekering te onderschrijvx x x x x x x

460 RC Environnement / BA Milieu Garantie couvrant les dégâts de tiers, survenus soudainement ou graduellement à l’environnement (le terrain, l’air et/ou l’eau), de manière involontaire et imprévue, par un emplacement ou par une activité.Waarborg ter dekking van de schade die plots of gradueel door of als gevolg van een inplanting of een activiteit onvrijwillig en onvoorzien aan de omgeving (land, lucht en/of water) bij derden wordt veroorzaakt.x x x x

465 Assainissement / Sanering Garantie qui prévoit une indemnisation des frais que doit supporter le propriétaire d’un immeuble pour neutraliser ou éliminer la contamination ou la pollution (de tendance persistante) de son bien.  Est plutôt une garantie patrimoniale (par ex. en annexeWaarborg die voorziet in een vergoeding van de kosten die de eigenaar van een onroerend goed moet maken om de (blijvende) bezoedeling of vervuiling ervan te verwijderen of ongedaan te maken. Is eigenlijk een waarborg die hoort bij patrimoniumschade (dus bx x x x x x x

466 Dégâts par fumure / Bemestingsschade Garantie couvrant la RC de l’assuré en cas de dégâts à des tiers suite à la fumure d’un terrain.Waarborg ter dekking van de aansprakelijkheid van de verzekerde in geval van schade aan derden als gevolg van de bemesting van een terrein.x x

467 Dégâts par épandage / Sproeischade Garantie couvrant la responsabilité civile de l’assuré en cas de dégâts à des tiers suite à l’épandage d’un terrain.Waarborg ter dekking van de aansprakelijkheid van de verzekerde in geval van schade aan derden als gevolg van de besproeiing van een terrein.x x

468 Frais de rappel et de dépistage / Recall- en opsporingskostenGarantie couvrant les frais auxquels l’assuré s’est vu exposé, pour dépister, isoler et rappeler des produits affectés par un vice.Waarborg ter dekking van de kosten die de verzekerde heeft moeten dragen om gebrekkige producten op te sporen, af te zonderen en terug te roepen.x x x

469 Frais de remplacement / VervangingskostenGarantie couvrant les frais auxquels l’assuré s’est vu exposer, pour remplacer des produits (ou des réalisations) affectés par un vice.Waarborg ter dekking van de kosten die de verzekerde heeft moeten dragen om gebrekkige producten (of realisaties) te vervangen. x x x x x

510 RC Véhicule Automoteur / BA MotorvoertuigGarantie responsabilité obligatoire pour véhicules automoteurs conforme à la loi.Verplichte aansprakelijkheidsverzekering voor motorrijtuigen conform de wet.x x x x

511 RC Auto - excl. RC Objective Auto / BA Auto - exclusief Objectieve BA Auto29/04/2002

512 RC Objective Auto / Objectieve BA Auto 29/04/2002

520 Protection juridique (Véhicule) / Rechtsbijstand (Voertuig)Garantie couvrant l’assistance juridique portée aux personnes concernées par l’utilisation d’un véhicule oui ou non précisé.Waarborg ter dekking van juridische bijstand geleverd aan de personen in betrekking tot het gebruik van een al of niet aangeduid voertuig.x x x x x

521 Insolvabilité des tiers / Insolventie van derdenGarantie connexe à la Protection Juridique couvrant l’indemnisation de l’assuré en cas d’insolvabilité du tiers responsable.Aan Rechtsbijstand aanverwante waarborg die de vergoeding van de verzekerde dekt bij onvermogen van de aansprakelijke derde.x x x x x x

531 Occupants / Inzittenden Garantie couvrant le paiement de certaines prestations lorsque l'assuré, occupant d'un moyen de transport, est la victime d'un accident couvert.Waarborg ter vergoeding van bepaalde prestaties wanneer de verzekerde, inzittende van een vervoermiddel, het slachtoffer is van een gedekt ongeval.x x x x x x x x

532 Conducteur ( Ind. Droit Commun ) / Bestuurder ( Ind. Gemeen Recht )Garantie qui prévoit l’indemnisation des dommages corporels subis par le conducteur, qu'il soit responsable ou non de l'accident; l'indemnisation a lieu en application des principes du droit commun belge de la réparation mis en oeuvre par les tribunaux, cWaarborg ter vergoeding van de lichamelijke schade die een bestuurder opliep, ongeacht of hij voor dit ongeval verantwoordelijk was of niet.  De vergoeding verloopt volgens de regels van het Belgisch gemeen recht, zoals door de rechtbanken aangewend.  D.wx x x x x x x

540 Omnium Totale / Volledige Omnium Garantie couvrant tous les dégâts accidentels au véhicule assuré, tels que l’incendie, le vol, le bris de vitrage, les forces de la nature, la collision avec un animal et les dégâts matériels.Waarborg ter dekking van alle accidentele schade aan het verzekerde voertuig, zoals brand, diefstal, glasbreuk, natuurelementen, botsing met dieren en eigen schade.x x x x x x

541 Dégâts Matériels / Eigen Schade Garantie couvrant les dégâts au véhicule assuré, à la suite d’un accident ou de vandalisme.Waarborg ter dekking van het verzekerde voertuig tegen stoffelijke schade ten gevolge van een ongeval of vandalisme.x x x x x x

550 Omnium Partielle / Gedeeltelijke Omnium Assemblage de garanties, proposées comme un ensemble, comprenant l’incendie, le vol, le bris de vitrage, les forces de la nature, la collision avec un animal et occasionnellement d’autres garanties.Verzameling waarborgen aangeboden als een geheel, omvattende de waarborgen brand, diefstal, glasbreuk,  natuurkrachten, botsing met dieren en eventuele andere bijkomende waarborgen.x x x x x x

551 Incendie (Véhicule) / Brand (Voertuig) Garantie couvrant l’endommagement (du véhicule) suite à un feu, une explosion, la foudre ou un court-circuit.Waarborg ter dekking van beschadiging (van het voertuig) door vuur, ontploffing, blikseminslag, kortsluiting.x x x x x x

552 Vol (Véhicule) / Diefstal (Voertuig) Garantie qui couvre le vol du véhicule assuré, des options et des accessoires garantis, ainsi que leur destruction ou détérioration par le fait ou par suite d'un vol ou d'une tentative de vol.Waarborg waarbij dekking verleend wordt voor diefstal van het verzekerd voertuig, de onderdelen ervan, de opties en het gewaarborgd toebehoren, evenals de vernietiging of de beschadiging ervan door, ten gevolge of ter gelegenheid van een diefstal of een px x x x x x

553 Bris de vitres (Véhicule) / Glasbraak (Voertuig)Garantie qui couvre la réparation ou le remplacement des vitrages du véhicule en cas de bris ou de fêlure. L'étendue de cette garantie peut varier selon les compagnies au niveau de la définition , p.ex. en ce qui concerne le toit ouvrant ou les phares ou Waarborg ter dekking van de herstelling of de vervanging van de ruiten van het voertuig in geval van breuk of barst. De omvang van de waarborg kan ter hoogte van de definities verschillen naargelang de maatschappij: bijv. wat betreft het opendraaiend dak x x x x x x

554 Forces de la nature (Véhicule) / Natuurkrachten (Voertuig)Garantie couvrant les dommages causés au véhicule assuré suite à un tremblement de terre, une éruption volcanique, une chute de rochers, de pierres ou de blocs de glace, un glissement ou affaissement de terrain, une avalanche, une inondation ou grande marWaarborg ter dekking van schade aan het verzekerde voertuig ten gevolge van de aardbeving, de vulkaanuitbarsting, het neerstorten van rotsen, stenen of stukken ijs, de grondverschuiving of -verzakking, de lawine, de overstroming of de stormvloed, het overx x x x x x

555 Rapatriement / Repatriëring Garantie couvrant le retour d’un véhicule, de personnes ou de biens vers le domicile ou l’endroit de réparation.Waarborg ter dekking van het terugbrengen van voertuigen, personen of zaken naar woonplaats of plaats van herstelling.x x x x x x

556 Chômage / Gebruiksderving Garantie couvrant les dommages découlant de l’impossibilité d’utiliser un véhicule.Waarborg ter dekking van de schade tgv de onmogelijkheid het voertuig te gebruiken.x x x x x x

557 Choc de gibier (Véhicule) / Aanrijding met wild (Voertuig)Garantie couvrant les dommages causés (au véhicule) suite à un heurt inattendu avec un animal.Waarborg ter dekking van de schade (aan het voertuig) door aanrijding of plots contact met een dier.x x x x x x

558 Vandalisme (Véhicule) / Vandalisme (Voertuig)Garantie couvrant les dégâts matériels causés au véhicule assuré par des actes de vandalisme.Waarborg ter dekking van de materiële schade veroorzaakt aan het verzekerd voertuig door daden van vandalisme.x x x x x x

559 RC Fonctionnement / BA Werking Garantie visant à couvrir la RC liée à l'utilisation d'un objet faisant partie d'un ensemble plus grand, p.ex. une grue sur un camion, un plateau élévateur, ...Waarborg ter dekking van de burgerrechtelijke verantwoordelijkheid verbonden aan het gebruik van een voorwerp dat deel uit maakt van een groter geheel zoals een kraan op een vrachtwagen, een laadbrug, ...x x x x x x x

560 Omnium / Omnium A utiliser en cas ou il ne s'agit pas d'Omnium Partielle ni d'Omnium TotaleTe gebruiken indien het niet de klassieke Totale of Gedeeltelijke Omnium betreft.29/04/2002

611 Accidents de travail / Arbeidsongevallen Assurance obligatoire couvrant les salariés (employés ou ouvriers) contre les risques d'accidents survenant au cours de leur activité professionnelle ou sur le chemin du travail. L'indemnisation est strictement réglée par la loi.Verplichte verzekering ter bescherming van loontrekkenden (arbeiders of bedienden) tegen de risico’s van ongevallen die hen kunnen overkomen tijdens hun beroepsuitoefening of op de weg van of naar het werk. De wijze waarop vergoed wordt, is strikt door dex x x

612 Chemin du travail / Weg Van en Naar het WerkGarantie couvrant les risques d’accidents sur le chemin du travail dans le cadre de l’assurance obligatoire Accidents du Travail.  Par chemin du travail on entend le trajet normal que le travailleur doit parcourir pour se rendre de son domicile au lieu d'Waarborg ter dekking van de risico’s van ongevallen op de weg van of naar het werk als onderdeel van de verplichte verzekering arbeidsongevallen.  Onder deze weg wordt begrepen de gewone weg die de loontrekkende moet afleggen om zich van zijn woonplaats nx x x

613 Risque du travail / Arbeidsrisico Garantie couvrant les dommages corporels suite à un accident du travail.  Dans le cadre de l’assurance (obligatoire) Accidents du Travail avec des primes sur les salaires bruts, un taux est développé en rapport avec le risque de la profession.Waarborg ter dekking van de van de lichamelijke schade ten gevolge van een arbeidsongeval. Bij de (verplichte) arbeidsongevallenverzekering met premievoeten op de brutolonen wordt de premievoet bepaald in functie van het beroepsrisico.x x x

615 Accidents techniques / Technische ongevallen 29/04/2002

620 Accidents Collectifs / Collectieve OngevallenEnsemble de garanties proposées pour couvrir les conséquences d’accidents survenus à des personnes faisant partie d’un groupe, mais ne pouvant pas invoquer l’assurance obligatoire Accidents du Travail.Geheel van waarborgen aangeboden aan een verzameling personen voor ongevallen buiten de arbeidssfeer van de arbeidsongevallen.x x x x x x

621 Accidents Collectifs (stricte) / Collectieve Ongevallen ( strikt )29/04/2002

622 Chemin du travail (excédent) / Weg Van en Naar het Werk (excedent)Garantie couvrant les accidents survenus sur le parcours entre le lieu du domicile (résidence) et le lieu du travail, pour la partie dépassant le maximum légal en accidents du travail.  La couverture en dépassement peut se faire à concurrence du salaire rWaarborg ter dekking van de ongevallen die voorkomen op het traject tussen de woonplaats (verblijfplaats) en de werkplaats, voor het deel dat het wettelijk maximum inzake arbeidsongevallen overschrijdt. De waarborg in overschrijding kan geschieden tot belx x x

623 Risque du travail (excédent) / Arbeidsrisico (excedent)Couverture des dommages corporels suite à un accident du travail et dépassant les indemnités plafonnées prévues en assurance Accidents du Travail.La couverture en dépassement peut se faire à concurrence du salaire réel ou peut être limité à un montant fixWaarborg ter dekking van de lichamelijke schade ten gevolge van een arbeidsongeval dat de geplafonneerde vergoedingen, voorzien in de verzekering Arbeidsongevallen, overschrijdt. De waarborg in overschrijding kan geschieden ten belope van het werkelijke lx x x

630 Loi - Droit commun / Wet - Gemeen recht 29/04/2002

631 Loi - Extra Loi / Wet - Extra Wet 29/04/2002

632 Accident Vie Privée / Ongevallen privélevenEnsemble de garanties proposées à un groupe de personnes couvrant les risques d'accidents survenant dans le cadre de la vie privée.Geheel van waarborgen aangeboden aan een verzameling personen voor ongevallen overkomen in de sfeer van het privé-leven.x x x x x x x x

633 Salaire garanti / Gewaarborgd loon Garantie couvrant le remboursement de la différence entre l’indemnité payée par l’assureur accidents du travail et le salaire normal que l’employeur doit payer à titre de salaire garanti.  Cette garantie constitue un complément à l’assurance Accidents du Waarborg ter dekking van de terugbetaling van het verschil tussen de vergoeding van de verzekeraar arbeidsongevallen en het gewone loon dat de werkgever gehouden is te betalen ten titel van gewaarborgd loon. Deze waarborg geldt als aanvulling op de verzekx x x

635 Loi - Non-loi / Wet - Niet-wet Couverture pour accidents qui ne tombent pas sous la loi des accidents de travail, mais qui sont indemnisés de la même façon comme dit par la loi sur les accidents de travail.Dekking voor ongevallen die niet onder de wet arbeidsongevallen vallen, maar die wel vergoed worden op dezelfde manier als door de wet arbeidsongevallen.29/04/2002

640 Revenu garanti (Assurances Collectives) / Gewaarborgd inkomen (Collectieve Verzekeringen)Garantie couvrant les risques de maladie et d'accidents survenant dans le cadre de la vie privée, de personnes faisant partie d’un groupe ou d’une collectivité.Waarborg ter dekking van de risico’s op ziekte of ongevallen van het privé-leven, aangeboden aan personen die deel uitmaken van een groep of van een collectiviteit.x x x x

641 Excédent / Excedent Garantie couvrant les accidents survenus sur le parcours entre le lieu du domicile (résidence) et le lieu du travail, ainsi que les accidentes survenus au lieu du travail, pour la partie dépassant le maximum légal en accidents du travail.  La couverture eWaarborg ter dekking van de ongevallen die voorkomen op het traject tussen de woonplaats (verblijfplaats) en de werkplaats, alsook van de ongevallen overkomen op de werkplaats, voor het deel dat het wettelijk maximum inzake arbeidsongevallen overschrijdt.x x x

650 Gens de maison / Huispersoneel Assurance contre les accidents du travail et sur le chemin du travail à usage du personnel domestique.Arbeidsongevallenverzekering en verzekering op de weg naar en van het werk voor het huispersoneel. x x x x

651 Gens de maison assujettis / Huispersonnel onderworpenA utiliser dans le cadre de l'assurance Accidents de Travail.Te gebruiken in het kader van de Arbeidsongevallenverzekering.16/01/2003

652 Gens de maison non-assujettis / Huispersoneel niet onderworpenA utiliser dans le cadre de l'assurance Accidents de Travail.Te gebruiken in het kader van de Arbeidsongevallenverzekering.16/01/2003

660 Contrôle médical / Medische Controle Garantie couvrant en premier lieu les frais médicaux liés au contrôle de l’absence au travail (à la suite d’une maladie ou d’un accident de la vie privée), et indemnisant complémentairement l’employeur pour le solde du salaire garanti payé à l’occasion deWaarborg die in eerste orde de kosten van medische controle op afwezigheid op het werk (als gevolg van ziekte of van een ongeval in het privé-leven) vergoedt, en aanvullend de werkgever vergoedt voor het overgebleven gewaarborgd loon dat hij heeft moeten x x x

670 Maladies (Assurances Collectives) / Ziekten (Collectieve Verzekeringen)Garantie visant à octroyer une prestation (indemnitaire ou forfaitaire) en cas de maladie, proposée à des personnes faisant partie d’un groupe ou d’une collectivité.Waarborg ter dekking van een (vergoedende of forfaitaire) prestatie in geval van ziekte, aangeboden aan personen die deel uitmaken van een groep of van een collectiviteit.? ? ? ?

745 Effondrement (I.R.Sp.) / Instorting (B.S.R.) Construction se désintégrant par le fait que un ou plusieurs de ses éléments porteurs se lâchent sous la force de la pesanteur.Constructie die haar integriteit verliest doordat een of meerdere van haar dragende elementen het onder de last van de zwaartekracht begeven.x x x x x x x x x x x x x x x x

746 Tempête et Grêle (I.R.Sp.) / Storm en Hagel (B.S.R.)Garantie visant à couvrir les dommages aux biens (bâtiment et/ou contenu) causés par le vent de tempête d'au moins 80 km/h (voir 100 km/h pour certaines compagnies), par la grêle, par le choc d'objets et par les précipitations atmosphériques.Waarborg die de vergoeding beoogt van de schade aan goederen (gebouw en/of inhoud) die veroorzaakt wordt door stormwind van ten minste 80 km/u (bij bepaalde maatschappijen zelfs 100 km/u), hagel, de schok van voorwerpen en atmosferische neerslag.x x x x x x x x x x x x x x x x

747 Pression de la neige (I.R.Sp.) / Sneeuwdruk (B.S.R.)Garantie visant à couvrir les dommages aux biens (bâtiment et/ou contenu) causés par la pression, le glissement ou le déplacement de la neige ou de la glace.Waarborg die de vergoeding beoogt van de schade aan goederen (gebouw en/of inhoud) die veroorzaakt wordt door sneeuw of ijsdruk, het schuiven of wegglijden van sneeuw of ijs.x x x x x x x x x x x x x x x x

800 Dégâts matériels au corps (engin de transport) / Casco (van het vervoermiddel)Garantie couvrant les dégâts matériels à l’engin de transport, suite aux périls énumérés dans la police.  Elle couvre non seulement l’engin, mais aussi tous les éléments nécessaires à la navigation.  Dépendant de la formule, la garantie peut également comWaarborg ter dekking van de materiële schade aan het vervoermiddel, ten gevolge van de gevaren opgesomd in de polis.  Zij dekt niet alleen het vervoermiddel, doch tevens alles onderdelen die dienend zijn voor de navigatie.  Afhankelijk van de formule kan x x x

801 Biens transportés / Vervoerde goederen Assurance couvrant les dégâts aux biens transportés, suite aux périls énumérés dans la police de transport.Verzekering van de vervoerde goederen tegen schade ten gevolge van een van de gevaren opgesomd in de transportpolis.x x x x x

802 RC transporteur / BA vervoerder Assurance responsabilité civile dans le chef du transporteur, partant du moyen de transport ou des biens transportés.Verzekering burgerrechtelijke verantwoordelijkheid in hoofde van de vervoerder, met als basis hetzij het transportmiddel, hetzij het getransporteerde.x x x x

803 Tous risques (Transport) / Alle risico's (Transport)Assurance de biens contre tous les risques non exclus dans les conditions générales.Verzekering van goederen tegen alle risico’ s die niet in de algemene voorwaarden zijn uitgesloten.x x x x x x

804 Litt.E / Litt.E Couverture de dommages aux marchandises suite à la survenance d’un accident caractérisé durant leur transport et/ou durant leur séjour en transit, selon les dispositions de litt. E de la Police Maritime d’Anvers.Dekking van schade aan goederen ten gevolge van een gekarakteriseerd ongeval gedurende het transport en/of gedurende het verblijf in transit, zoals beschreven in litt. E van de zeevaartpolis van Antwerpen.x x x x



This is NOT an official sectoral decision Risk Object qualifier

Guarantees over Objects Véhicule automoteur / Motorvoertuig Contenu / Inhoud Chantier / Werf 13.06.2003 Personne (exécution d'une activité) / Persoon (uitoefenen activiteit)Accessoires (installation audio, multimédia, ...) / Accessoires (installatie audio, multimedia, ...)Fonds et Valeurs / Fondsen en Waarden

x  : situation "as is" Date de dépréciation Remorque / Aanhangwagen Caravane - Roulotte (résidentielle) / Woonwagen - stacaravan (residentieel)Personne (individu) / Persoon (individu)Entreprise (exécution d'une activité) / Bedrijf (uitoefenen activiteit)Voyage / Reis Prêt / Lening

Engin nautique / Vaartuig Patrimoine immobilier / Onroerend patrimoniumGroupe de personnes - famille / Groep personen - gezinFamille (vie privée) / Gezin (privé leven)Machines et appareils / Machines en toestellenChantier / Werf

Flotte / Vloot Matériel / Materieel Groupe de personnes - Ouvriers / Groep personen - ArbeidersGroupement associatif (exécution d'une activité) / Verenigingsgroepering (uitoefenen van een activiteit)Engin(s) chantier et véh(s) automoteur(s) non immatriculé(s) / Werfmateriaal en niet-ingeschreven gemotoriseerde vtgnFamille et Véhicule ou Assistance voyage accidents / Gezin en Voertuig of Reisbijstand ongevallen

Véhicule(s) non automoteur(s) / Niet-gemotoriseerd(e) voertuig(en)Mobilier (toujours privé) / Inboedel Groupe de personnes - Employés / Groep personen - BediendenManifestation, événement / Manifestatie, evenementAscenseur / Lift Véhicules de la famille / Voertuigen van het gezin

Engin(s) aérien(s) / Luchtvaarttuig(en) Aménagements immobiliers / Onroerende verfraaiingenGroupe de personnes - Entreprises privé et publiques / Groep personen - Privé- en openbare bedrijvenAnimal / Dier Marchandises / Goederen Branche 26 / Tak 26

Definitions Bâtiment / Gebouw Terrain / Terrein Groupe de personnes (collectif) / Groep personen (collectief)Objet (chose) / Voorwerp Récolte / Oogst Objet de risque / Risico-object

Guarantee qualifier Fr NL Obsolete 001 002 003 004 006 009 010 011 012 013 014 015 016 020 023 030 040 041 042 043 044 050 051 060 070 080 090 100 105 110 120 121 125 130 131 140 149 150 160 170 180 998

805 Litt.I / Litt.I Assurance ne couvrant que les risques énumérés dans litt. I de la Police Maritime d’Anvers.Verzekering die enkel de gevaren uit litt. I van de maritieme polis van Antwerpen dekt.x x x x

806 Séjour de marchandise / Verblijf van goederenGarantie visant la couverture de biens entreposés à terre, selon les conditions de la police maritime.Waarborg ter dekking van goederen die aan land worden opgeslagen, volgens de voorwaarden van de maritieme polis.x x x x x x

807 RC commissionnaire/expéditeur / BA commissionair/expediteurGarantie couvrant la RC professionnelle du commissionnaire et ou de l’expéditeur d’un transport ou d’un chargement.Waarborg ter dekking van de beroepsaansprakelijkheid van een commissionair en of een expediteur van een transport of van een lading.x x x x

808 Retirement, renflouement et recherche / Berging, terug vlottrekking en opzoekingGarantie visant le remboursement des frais occasionnés par la recherche et la récupération de l’objet de risque et ou des occupants.  De manière générale, la garantie peut comprendre le sauvetage des (et l’assistance aux) personnes,Waarborg ter dekking van de kosten ter opzoeking en berging van het risicovoorwerp en of de inzittenden.  In het algemeen omvat de waarborg tevens de redding van (en de bijstand aan) personen.x x x

809 Corps et machinerie / Casco en machines Garantie couvrant les dégâts matériels à l’engin de transport, suite aux périls énumérés dans la police.  Elle couvre non seulement l’engin, mais aussi tous les éléments nécessaires à la navigation et la machinerie à bord servant à la propulsion et à l’exWaarborg ter dekking van de materiële schade aan het vervoermiddel, ten gevolge van de gevaren opgesomd in de polis.  Zij dekt niet alleen het vervoermiddel, doch tevens alles onderdelen die dienend zijn voor de navigatie en de machines dienstig voor aandx x

831 RC vis-à-vis des skieurs nautiques / BA ten opzichte van waterskieërsGarantie couvrant la responsabilité du barreur et ses préposés par rapport aux skieurs nautiques tractés,Waarborg ter dekking van de aansprakelijkheid van de stuurman en zijn aangestelden jegens de getrokken waterskieërs.x

910 Assurances techniques / Technische VerzekeringenGroupe d'assurances qui répondent aux besoins spécifiques d'une entreprise, en offrant des garanties que l'assuré ne peut trouver dans les polices classiques. Elles ont pour objectif de couvrir les divers périls imprévus auxquels des biens destinés au proGeheel van verzekeringen die beantwoorden aan specifieke behoeften van een onderneming en die niet in klassieke polissen terug te vinden zijn.  Zij beogen de dekking van de goederen die voor de onderneming nuttig zijn tegen allerhande onvoorziene gevaren.x x x x

911 Bris de machine / Machinebreuk Garantie couvrant les dégâts soudains et imprévus, survenus à une ou plusieurs machines en état de marche, à l’arrêt, durant le démontage, le déplacement ou le montage.Waarborg ter dekking van onvoorziene en plotse schade aan een of meerdere machines in werking of in rust, tijdens demonteren, verplaatsen of opnieuw monteren. x x x x

912 Tous Risques Chantier / Alle risico's Werf Ensemble de couvertures liés aux travaux sur un chantier (la responsabilité civile des parties concernées), ainsi que les objets y présents et le bâtiment en édification.Geheel van waarborgen met betrekking tot de op een bouwplaats uitgevoerde werkzaamheden (de burgerrechtelijke aansprakelijkheid van de betrokken partijen), de aanwezige objecten en de objecten in oprichting.x x x x x x

913 Assurance contrôle / Controleverzekering Assurance couvrant la responsabilité spécifique de l’entrepreneur  pour la stabilité de la construction pendant 10 ans. Autre nom pour l’assurance décennale,Verzekering die de specifieke tienjarige aansprakelijkheid van de aannemer voor de stabiliteit van een bouwwerk dekt. Andere naam voor decenale verzekering.x x x x x

914 Montage / Montage Couverture des dommages causés aux installations en montage durant leur montage/essais.Waarborg ter dekking van schaden aan installaties in opbouw gedurende hun montage/proeven.x x x x x x x

915 Garantie du fournisseur / Waarborg leverancierAssurance couvrant l’engagement du fournisseur à remplacer endéans un délai bien déterminé, un produit qui s’est avéré être attaché d’un vice ou non-conforme.Verzekering ter dekking van de verbintenis van de leverancier om binnen een gestelde termijn het geleverde goed, dat naderhand gebrekkig of niet conform bleek te zijn, te vervangen.x x x x x x x

916 Electricité & Electronique / Elektriciteit& ElectronicaGarantie du genre tous risques couvrant tous les dégâts au matériel électronique ou informatique, en ce compris les dommages causés par l’action de l’électricité.Waarborg van het type alle risico’s ter dekking van elke materiële beschadiging van elektronisch of informaticamaterieel, waaronder begrepen de schade door uitwerking van elektriciteit.x x x x x x x

917 Ordinateur / Computer 29/04/2002

921 R.C. Chantier / B.A. Werf Couverture de la RC des parties concernées sur un chantier avec priorité pour le maître d’ouvrage et accessoirement les autres intervenants.1/01/2004

922 Dommages aux travaux de construction / Schade aan bouwwerken31/12/2004 x x

930 Assurance voyage / Reisverzekering Garantie couvrant certaines interventions dans le cadre d’un voyage, telles que le rapatriement de personnes ou d’un véhicule, les frais médicaux et le dépannage du véhicule, assistance urgente, assurance des bagages et l’annulation.Verzekering ter dekking van hulpverlening tijdens een reis : omvat bvb. repatriëring personen en voertuigen, medische kosten en pechverhelping voertuig, dringende hulpverlening, verzekering van reisgoed en annulatiedekking.x x x x x x

931 Accidents de voyage / Reisongevallen Ensemble de garanties couvrant les conséquences d’accidents survenus à l’occasion d’un voyage et/ou d’un déplacement professionnel.Geheel van waarborgen ter dekking van de gevolgen van ongevallen overkomen tijdens zakelijke verplaatsingen en/of reizen. x x x x x x

932 Bagage / Reisgoed Garantie couvrant l’endommagement ou la perte des bagages durant un voyage bien déterminé ou durant une période bien déterminée.Waarborg die in de vergoeding voorziet van het verlies van of van de schade opgelopen aan bagage tijdens een welomschreven reis of bij het reizen gedurende een welbepaalde periode.x x x x x x

933 Annulation / Annulering Garantie couvrant le remboursement du prix ou d’une partie du prix d’un voyage, dans le cas où le voyage est annulé pour cause d’une des raisons énumérées dans le contrat (telle que le décès d’un proche).Waarborg die in de vergoeding voorziet van bepaalde uitgaven gemaakt voor een reis, indien de reis om welomschreven redenen (zoals overlijden van een naaste) niet doorgaat.x x x x x x

940 Assistance / Bijstand Service gratuit ou au prix coûtant, pouvant être accessoire à une autre garantie,  portant aide au client à l’occasion d’un sinistre couvert.  Le but de l’assistance est d’agir vite, avec un soutien rapide et efficace du client, pour lui permettre de reprAl dan niet kosteloze dienstverlening, al dan niet gelinkt aan een bestaande dekking, die de klant moet bijstaan wanneer een gedekt schadegeval zich voordoet. Het doel van de hulpverlening bestaat erin een dringende hulp, een snelle en efficiënte onderstex x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x

941 Assistance voyage / Reisbijstand 29/04/2002

942 Assistance à maison / Bijstand aan huis 29/04/2002

943 Assistance personnes / Bijstand personen 29/04/2002

944 Assistance véhicule accident / Bijstand voertuig ongeval13/06/2003

945 Assistance véhicule panne / Bijstand voertuig pech 13/06/2003

946 Rapatriement risque de guerre / Repatriëring bij oorlogsrisico'sGarantie visant la couverture des frais de rapatriement en cas de guerre dans une région déterminé.Waarborg ter dekking van de repatriëringskosten in geval van oorlog in een bepaalde regio. x x x x x x x x x x

950 Tous Risques / Alle Risico's Assurance qui couvre, sauf exclusions formelles, toutes les causes de dommages : tout ce qui n'est pas exclu, est couvert. C'est dès lors à l'assureur de démontrer qu'un sinistre est exclu.Waarborg ter dekking van alle vormen van schade, behoudens de formele uitsluitingen.  Wat niet is uitgesloten, is verzekerd.  Het komt derhalve de verzekeraar toe aan te tonen dat een schadegeval niet gedekt is.x x x x x x x x x x x x

951 Frais de reconstitution / WedersamenstellingskostenGarantie couvrant l’acquisition et la remise en place ou en état de documents ou de logiciels et de supports informatiques perdus ou endommagés.Waarborg ter dekking van de kosten voor de aanschaf en herinvoer van beschadigde of verloren gegane documenten of software en bijhorende informatiedragers. x

952 Séjour d'objets de valeurs en vitrine / Verblijf van waardevolle voorwerpen in vitrineGarantie visant la couverture d’objets de valeurs placés en vitrines, telles que des bijoux, des diamants, ...Waarborg ter dekking van waardevolle voorwerpen tijdens het verblijf in vitrine, zoals juwelen, diamanten, ... x x x

953 Malversation interne et fraude / Intern misbruik en fraudeGarantie visant la couverture de la perte pécuniaire de l’employeur suite à une malversation ou la fraude commise par un préposé.Waarborg ter dekking van de geldelijke verliezen van de werkgever ten gevolge van misbruik of fraude van een aangestelde. x x x x

960 Protection juridique / Rechtsbijstand Protection ou assistance juridique comme garantie indépendante non-incluse dans une police auto.Verzekering juridische bijstand als onafhankelijke waarborg, niet in het kader van een autopolis.x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x

961 Protection juridique vie privée / Rechtsbijstand privé levenAssurance Protection Juridique connexe à toute assurance liée à la vie privée.Verzekering juridische bijstand verwant aan alle verzekeringen Privé-leven. x x x x x x

962 Protection juridique habitation / Rechtsbijstand bewoningGarantie couvrant la protection juridique dans le cas de dégâts à l’habitation et/ou de conflits en relation avec le droit de jouissance d’une habitation.Verzekering juridische bijstand voor schade opgelopen aan de woning en/of voor geschillen die betrekking hebben op het genieten van een woonst.x x x x x x

963 Protection juridique circulation / Rechtsbijstand verkeerEn fonction des garanties souscrites, assistance juridique en matière : de défense pénale, de défense et recours civil, et contractuelle (vente, achat ou entretien d’un véhicule) ...Waarborg ter dekking van de kosten verbonden aan geschillen in het verkeer, zoals de strafrechtelijke verdediging, de burgerlijke verdediging en het verhaal, de contractuele geschillen (zoals rond de aankoop, de verkoop of het onderhoud van een voertuig) x x x x x x x x x

964 Protection juridique droit à la consommation / Rechtsbijstand consumentenrechtSauvegarde des intérêts de l’assuré-consommateur dans le cadre des contrats soumis au droit des obligations (Contrats Généraux)Waarborg ter dekking van de kosten verbonden aan de uitoefening van consumentenrechten in het kader van contracten die aan het verbintenissenrecht onderworpen zijn (contracten in het algemeen).x x x x x x

965 Protection Juridique professionnelle / Rechtsbijstand beroepAssurance de PJ liée à l’exécution d’une activité professionnelle.Verzekering van de juridische bijstand verbonden aan het uitoefenen van een beroepsactiviteit.x x x x x x x x x x x x x x

966 Retrait de permis de conduire / Intrekking rijbewijsGarantie prévoyant une indemnisation journalière en faveur de celui qui a subi un retrait de permis lui permettant d’engager un chauffeur ou de faire appel à d’autres moyens de transport.Waarborg die in een dagvergoeding voorziet ten behoeve van diegene die een intrekking van rijbewijs opliep, met oog op het inschakelen van een andere bestuurder of van andere vervoermiddelen.x x x x x

967 Caution pénale / Strafrechtelijke borg Garantie couvrant la mise à la disposition de fonds pour obtenir une libération sous cautionWaarborg die het terbeschikkingstellen dekt van een fonds voor voorwaardelijke invrijheidssrelling.x x x x x x

968 Protection juridique (AR) / Rechtsbijstand (KB)Accès à la justice pour tous : AR définissant une offre minimale en matière de Protection juridique pour les particuliersToegang tot justitie voor iedereen : KB dat een minimale dekking voor particulieren bepaalt in rechtsbijstand x x

970 Assurance des animaux / DierenverzekeringenGarantie couvrant les pertes survenues à la suite de soins portés aux animaux, d’invalidité et ou de mortalité des animaux en conséquence d’une maladie ou d’un accident.Waarborg die strekt tot het vergoeden van de verliezen ontstaan door verzorging, invaliditeit en/of sterven van dieren als gevolg van ziekte of van een ongeval.x x x

980 Pertes financières / Geldelijke verliezen Garantie couvrant les pertes financières subies par l’assuré à la suite d’une atteinte à son patrimoine due à la réalisation du risque spécifiquement convenu avec l’assureur, tel qu’un événement, une annulation, une non-appearance, une intempérie, ...Waarborg ter dekking van de geldelijke verliezen die een verzekerde lijdt als gevolg van een aantasting van zijn vermogen door een voorval, specifiek met de verzekeraar overeengekomen, zoals een evenement, een annulering, een non-appearance, een onweer, .x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x

998 Garanties pas mentionnées individuellement / Niet-individueel genoemde waarborgen29-04-2002 : rendu obsolète. 29-04-2008 : La valeur est ré-activée, dans le contexte des échanges comptables uniquement. C’est pourquoi, dans les filtres, cette valeur n’est présente dans aucun des domaines. Cette situation est comparable à celle du ROD+929-04-2002 : gebruik stopgezet. 29-04-2008 : De waarde is opnieuw bruikbaar, maar enkel voor de boekhoudkundige uitwisselingen. Om die reden is deze waarde, in de filters, binnen geen enkel domein aanwezig. Deze situatie is dan vergelijkbaar met deze voor
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